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H Ese in fie-care dumineca.

Redactiunea in
Kézép-utcza nr. 395.

Pe apa 'ntunecdsi . . .

o v =
s ¢ apa 'nlunecosi

In luntrea cea usord,
Ce trece peste apid
Ca paserea ce shori,

Luntragul vesel cinld,
Cantand el a trecut,
Pian’ ce in depirtare
Glasul seu s’a pierdul.

Pe mal std juna fétd

51 ochiu-i ratdeit
Urméza mica luntre,

Ce 'n drum nu s'a oprit.

Ea sci cine-i luntragul
$1 scie ¢’a plecat
Sifar de ,,divd bunis
Si far’ de sirutat.

S'a dus, s’a dus departe,
De-acum n'a mai veni,
Pe luntrea lui cea mici
Ea nu Va mai ziri.

Zefirul bland al noptii
Suspini ’ncetigor
Sioapa 'ntunecosi
Murmurd plin de dor.

»Vino!... $i, pace-adanci
In mine vei afl3,

Cu undele-mi recore

Eu lin te-oi legina.

HVino!. .,
Dar dulce-i brajul meu,

amard-i viéla,

In somnnl fir de visuri
Uitd-vei ori ce réu !

*
* *

Ca intr'un vel de doliu
Luna s’a invelit;
Desert erd tol malul
Cand ér a résiril,

Matilda Poni.
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t
- Amintiri din vremuri.

(Pagine din viéla lui

Dimner . D.

Au fond de toute vocation de
poele, hon ou mauvais, il y
a un amour de femme.
Théo. Gaut.

Depérijeanu.)

Era tomn&. Padurea Depiiratilor incepen s8-gi le~
pede frundele si rondunelele plecau. Prin hégiurile din
marginea pddurei erau mierle cum nu mai fuseseri nici
odatd; de aceea boer Sundu Ciapitani scala intr'o di-
mine{d pe fiul sea cam cu nepusu 'n mésd, aducéndu-i
énsusi el pusca cea mai lungd in {eva si cea mai
veche.

— K veche, biiete, dar e sord buni cu or ce bun
véndtor. Tu, décd mi-i seména mie, 0 s& semeni s
puscei.  N'o inciirca mult, ci zmucesce. Nu sufla nici
odatd intr'énsa ca s8 vedi déca-i descircatd: fratele lui
boer Mincuia asa a murit. Apoi ofta, scuturanda-si cia-
bucal pe o carte a lui Deparitean, si esi.

Dupd ce tatill seu esi, Depiritean siri din pat si
in cinci minute fu gata. Pusca, génta, cornele si canile

plecard in tovirisie cn el.

De diminétd pand aprope de sfintitul sorelui, mier-
lele treceau printre plumbii lui ca duhuri ceresci, nea-
tinse si nepésitore.

Hotdritor, nu era bun véndtor Depiralean: 51, cu
tole astea seména tatilui seu, boer Sandu. Dar cine
scie décd siboerul nu se liuda cand vorbia de sorii-sa
pusca.

In «firgit, pe la cinci césuri, i se ura umbland prin
ghimpi, dupd urma canelui, si apuca pe o cirare bi-
tutd, ce ducea induntrul pidurei. Razele sorelui ajun-
geau rosiatice printre frunzele galbene, si aruncau, peste
érba anci verde, un praf de aur lremurdtor, care se
inchidea din ce in ce mai mult, dupi cum sorele din
ce in ce mai mult cobora. Era pacea pe care o intal-

nescl in unele visuri de diminétd, pacea pddurilor, li-
niscea frundelor, taina codrilor, in care nu se ande de
cat vibratiunile cugetului tremurand in Jural cerului ce
se opresce s€ asculte; era sgomotul, fird esistentd sin-
gurd, pe care-l produce calmul vietii florilor sial co-
pacilor; era singuretatea umbland singurd printre crangi
§i frunde; erd cerul care se ziria albastru deasupra
pédures; era poesia; era Depiirdtean ; era sufletul.

Haup! Acesta e sunetul pe care-l1 face aripele unei
piséri care se lasi.

Depirdtean tresirl. La cati-va pasi de dénsul un
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grangur se ascundea dupidl o cracd, si-si stergea ciupul
de cojea lemnului cu o nepisare impéritésci Veéniito-
rul igi giti pusea, ficu anca cati-va pasi si lud pasérea
la ochiu. Atunci, o defunarurd se audi dintr’un frundis
vecin, ér grangurul ciadu la rédécina copacului.

Lui Depariatean tot sangele i se opri de manie:
tocmai cand era s& ucida si el! Cine avea atata in-
draznéla ?

Un copilandru ca de 17 ani, sari dintr'o tufd sé-si
ia pasérea,

~— Cine-{i permite dumitale sé-mi urméresci vé-
natul, — dise Depiriitean infuriat. Ce cauti in pddurea
mea? In {éra acésta told lumea e stipani pe lucrul al-
tuia? Esti tinér, domnule, dav alt-fel te-ag invéfa eu
sé-1i stapanesci avéntul vénitoresc.

— Me ijertati, — dice cua sfiiciune copilul; — nu . .
; ; prut, ferau ca tote casele de pe timpul acela:

sciam ci si dvosirit urmirii aceeasi pasére, nu ag fi
indridsnit. Pollili luali grangurul.

— Nu-mi trebue grangurul dumitale. Ajunge atat.

Pleci.

Acasa, tatal seu el asteptd in capétul scarii.
piritean se liniscise.

— Ei, tatda, mi se pare ci mi-ai ales téva cea mai
strimb&! Am impuscal tote frundele st n’am atins nicl
o mierli. N'am noroc la vénat.

Bétranul ridea. facénd cu ciubucul prin aer niste
volte cart insemnau :

— E, hei, bajele, nu se vénézi lot aga de usor
cum se [ac poesii. Dupid aceea se apropit de el, si,
uitandu-se in ochi lai, i dise luAndu-1 de mana:

— Dar tu... esti bine? Nu esti oslenit? Nai
suffat in pusca? — si glasul i tremura; par cd ar fi
vrut sé- siirule! Sé multumi a-i stringe méana intr’ameén-
doué manele lui albe si netede.

— Nu tatd, stnt bine. Mi-i féme numai.

— Hai la ma-ta s8 te véda, cd de adi diminéta
te astéptii. Spune ca {i-au venit nigte ipisoce dela
Lipsca. Bree... S’a holarit cu tine! ai s&-ti treci
tinerefea cu nasu-'n céslove. Da ci mai lasi-le la
pustia !

— Or i dela Paris tata.

— Ei!... Pars, Lipsca, voi sciti. Eu mi-am f{dcut
datoria sé ve invét. Afi fost la Nemti, la Fran{uji, la
Viena. Véd cd scili de tote, dar cum se ia o puged la
ochiu, bechiu.

Pe cand tatiil seu vorbia, Depiritean isi desficea
pichetele cu cirti si tablouri.

— A ... bine c& mi-ai adus aminte.
avem noi prin prejur, tatd?

— De ce? Avem destui, slavd domnului: Boer
Minculd, Chir Alechachi Lungu, pitar Ionitd Vetrea din
Slavesei, leremia Zubzea, destui tatd!

— Da, me rog, in padurile nostre are drept sé
véneze cine s’o scula mai de diminétd?

~— Vedi bine tatd! da cum? A lasat Dumnedeu
codri si vénat, pentru voinici; vedi bine!

— Voinici, voinici, dar eu cand l'oiu mai intalni
am sé-i taiu urechile.

— Cui, mei frate?

— Nu sciu cum il chéma.
tocmai cand il luasem la ochiu.

— Tiu! bati-te norocu. Apoi, intorcéndu-se cétra
nevésta sa :

— Bine, gianam nu ia-i spus nimic de féta pi-
tarului ?

— Nu.

— Alecsandre tat#, ai intalnit dina codrului bre,
$i s€ n'o cunosci tu?

— Care dind? de unde? S8 vede cid s’a schim-
bat moda si la dine : acuma umbli imbricate bar-
bitesce.

De-

Ce vecini

Mi-a ucis un grangur

~— Pe sufletul meu! Dupd aceea ticu de odata.
Apoi: 58 te cam pazesci tald, ci-ti furd mintile, biie-
te... Hei... demon bre, aemon! Adecd, sé-ti spui,
frumosé féta! Asa fétd ... Aci continua frasa prin in-
vértirea ciubucului, care avea rol insemnat or de cate
ori proprietarul seu voia sé esprime vre-un superlativ.
Umbld imbricati birbitesce. La vénat... ce vrei s¢-li
faca ? Si apoi sé-ti spui: pole scurte si minte lungi la
feta asta.

Aci incheia bétranul laudele si bith in palme de

. doué ori.

— Mésa lancule!
Mésa se servi si intr’un lardiu iie-care se retrase

- in camera lui.

Casele parintesci ale boerulni Sandu  Ciipdtani
in fundul cur-
tii, mari, varuite si invelite cu scanduri, aveau o scard
de piétrd frumosd, pe care Depirilean o decorase cu
gustul wnui poet. Dar jur imprejur, curtea era impir-
titd in palewri de copaci, siditi de primivéra, unii ver-

pzi, altil useati; ici si colo cale o brazdi de érbi situfe
- de trandafiri tomnatici. cari isi legitnau la sove llorile

lor triste; mai in {und o verandah inconjurati de ha-

' meiu si zorele, unde poetul cilia talitlui sea pe Monte-

Christo; in fund de tot, erangul, inceputul pidurei. ca-
re, dupd putini ostenéld, fusese schimbat intr'un ade-
vérat parc. 'I'dte acestea, ficeau un contrast minunat
cu stilul casei, care, ca o protestatie a timpului de
atunci, contra viitorului ce se aseda imprejurul seu, it
invelia durerea in edera care-i acoperia zidurile.

Depdritean se cobori in gridina.

Era recore. Luna trecea incet pe ceriul senin. de-
sinand fie-cirui flori o umbrd dulce, care piarvea o li
asternutul de dolin, menit a primi fie-care frundd gai-
bend care ciidea.

Totd poesia unei nopti de tomnd inconjurd pe De-
piritean cu trista sa melancolie, si destepta in sufletul
lui amintirile vietii trecute de student, nesiguranta vie-
tii de om, aspiratiunile pentru viitorul {érii, gloria, re-
numele. Printre tote acestea se amesteca umbra unei
femei care-l despretuia, mierlele cari treceau printre
alice firi a fi atinse, pitarul,grangurul, cirtile si o mul-
time de ale lucruri, fird nici un sir.

— Sant ostenit, — isi dise el

A doua di, des de diminé{d, igi lua pugca si plecd
pe aceleasi cdrdri, ridénd acum de mierlele cari fugiau
de dénsul, ca de un adevérat vénitor.

— Ce va s dicit a face sgomot, — cugeta el in
sine. Cati omeni nu sint in lumea nostri cari jocd ro-
lul pe care-1 joc eu in acésta piadure.

In fine, séra veni fird ca Depiritean sé intalnésca
pe cineva.

A doua di érisi se duse in piidure; a treia di
érdsi : nimeni!

Intr'una din dile, cum sta intins sub umbra unui
copac, audi un glas copiliresc chinind prin padure
si latratol unui cane respundénd ca un echo in ur-
ma lui. )

Depiritean, in cateva minute, il ajunse. Kra, in
adevér, un copil, copilul pddurarului, pe care-si aduse
aminte sé-1 fi v&dut la curte.

— Cum te chiamd fliciule?

Pe mine? Bucur.

De mult umbli prin pédure?
Cine, eu?

Dumnia ta.

De mult umblu

N’ai intalnit un véniilor in cale?
Eu?

Da, da, dumnia (a.
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— N’am intalnit pe nimeni; ba... am intalnit pe
cuconita pitarului.

— Unde flaciule?

— Cuconita ?

— Cuconita, cuconita!

— la mai colea, si cu mana aréta un colt de pi-
dure spre partea Slivescilor. _

Depéritean porni ca un vént spre partea undelx
arétase bdiatul, 5i, pand in murgul serii, ciuta zadarnic
urmele dusmanului seu de vénitore, care piirea ¢i s’a
stins ca o schintee, fird a maij lis4 in urmé-i nici un
semn, nici o cenusd.

Infuriat, Depirdtean voi s& plece acasd. Intuneri-
cul se lisase insé ca un nor d’asupra pidurei, si ierd
cu nepulinid sé iea alt drum de cat tot cel pe care
venise. Astfel, pe aceeasi cirare, se duse o bucati buni,
lovindu-se de tote crengile, pand in sfirsit audi de de-
parte ldtratul uni cane. Dupi ce se mai apropia, ziri
printre ramuri flacira unui foc de vréscuri, care ardea
langd un frunzar. Cand esi din padure, Depiritean re-
mase incremenit. '

Lungit langd foc, un bdiat, ca de 17 ani, sta pri-
vind flacira ce se innilia rosatic, si, din cand in cand,

FAMILIA,

arunci cale o ramurd uscatd pe foc. Pirea cufundat
mtr'un gand adanc. Capul i era redemat de mana drép-
td, ér cu mana stangd, cand nu arunca vréscuri, isi
acoperia fala spre a si-o pizi de cilduri. Pérul i era
asd de mare in cat ai i credut ¢ e o femee, décii nu
ar fi avut hainele bitrbitesci. In ochii lui lumina

se

reflecta cate oduati alat de stranie, in cal, privirea pi-

rea a unei furii, uwrmirind barca lui Dante pe Sixt.
Gura insé cra de o fineld estraordinard ; in cutele pe

cari le forma in umbra obrazului, se citeau cuvintele .

de bundinle pe cari erd invétati sé le rostéscd. De si-
gur, décit acelui baiat nu i-ar i fost atat de dragd ve-
nildrea, ar i devenit un mare orator.

Depdrdtean privi mult acésta vedenie a padurilor,
se mecildia la lumina unui foe de tomnd, langd co-

ce
it ponoralni, sub bolia cerului, in marginea co-

il

diitor,

Danit ce foenl se stinse, vinetor| trvntign canele

31 preca. ‘
In urma luiy Depardtean inlea Lo vevbit cu padu-
pavid b de numele vendiiorndai, de locul, de ri- |

milia lug, g1 adid e el ert o folce, A se unmid cuco-
nita Maria, cd era féta pitarului Vetrea din Slavesci, ca
botezase doi copii de-ai pidurarului si cit trage cu pugca |
¢z un pliies. ]

Mai intr'un tardiu, padurarul dete lui Depéritean un |
cal si pe fiul sen Bucur ca s&-1 ducd acasi.

II.

Cand se destepta Depiritean a doua di, cea de
‘nidiu figuri de care dete, fu figura tatilui seu.
Buni diminéta, boerule !
Sdrut mana tata,
— Ei, ce-ai mai impuscat aséri?
N’am impusgeat nimic; nici nu me dusesem du-
rid vénat,
— Ai inoptat prin pidure.
drumul,
— Adevérat.
— Atunci pe unde ai esit?
— Norocu m’a dus la coliba pédurarului.
Boer Sanduince
semn de necrezare. [
— Ascultd-me, Alecsandre tati: pe vremea mea
erd un scriitor Rus,
despre capitala lor o nesdrivenie.
boer bogat se opresce odati cu tri
intrébd unde e consiliul technic al s

Se vede cd ai ritieit

Ascult’o §i tu: un
sura langd el, si-l
tradelor si sosele-

lor Petersburgului, adeci cam cum ar veni la noi la
Bucuresci sfat; scriitorul i respunde : mergeti drept
Inainte si apucati pe cea dintain uliti care s’o face la
stanga, dupd aceea mergeti iérdsi drept, drept, pani vi
s’o rupe trasura: acolo sé ve da{i jos cd ati ajuns la
sfatul technic.' Tocmai asa faci si tu: rdtdcesci prin
padure, mergi la drépta, la stanga, ostenesci, si tocmal
cand s& te lase piciorele, ajungi la coliba lui Bucur,
unde se opresce si féta lui Pitar Vetrea! ... Ei, bravo
vendtor ! Aga mierld. .. Aici ciubucul ér intra in acti-
vitate, si boer Sandu esi, ridénd in gura mare de po-
vestea pe care o spusese lui Deparitean,

Depiritean se gandi t6ta noptea 51 se hotiri sé-i

scrie, spre a o ruga sé-l ierte de chipul putin cava-
leresc cu care i interdisese de 2 mai vina in pddu-
rea lui.

Mai pe urmd insé se lisi de acesia hotirire, care
i se piarea copilirésca. Inchipuindu-si ¢t vecina lui era
una din acele fiinte frumose, crescute la ferd, cu lote
prejuditiele si vulgarititile lumei in care trald, se in-
veta s’o considere ca pe o vedenie de codru, dar nici de

cum ca pe o femee, cireia i s’ar fi cavenit o maj de-

osebitd atentiune.
Astfel, trecurd dile dupi dile, fird ca Depdrdfean

s€ mai intrebe de dénsa si firi ca vre-o intémplare
se-1 mal aducdt lafd in fafa,
Intr'una din seri, el intrd acasi ostenit. In curte

erd trasd o frumosi brasovénca, cu patru cui all
astepta esirea stipanilor.

Poetal trecit pe langd densa fiwrd ' bage bine in
s€nd, sl intra in apartamental seu. Depérilenn avea in
casa parintésci irei odai, cari i slujinu : una de biblio-
lecd, alta de dormit si o a treia de salon. T'ote eran
mobilate cu o observatiune deosebitii, In salon cu deo-
sebire era o amestecaturia de flori, de tablouri, de carti
de calétorie, de bronzuri, de albumuri, de tot ¢e pote
aduna gustul rafinat al unui om, care a umblat si védat
multe. Litogralii dupa Lacroix, cromo-fitogratii dupi
Makart s aatori realisti de scola germand, o baiadera
originald de Cabanel, ajunsi la densul dela un prieten
ab e fost camarad al pictorului, si, in fine, un por-

i, care

et de dAsaloand, o v nato ML neeat en o fi-
netd estracrdinai, AP, Aneditd L ugel iti-euriden
T ¢ ROVIROVHL L ebner. pri e drept In hcl,

pia ride i a-si inveérti ciubucul in | maneci, lucra

om destept se vede, care spunea |reau desinate

aural acesim v
invelue b

ctoochil el 'baend s visdior

el eid o ghirianda de {oi de et
bl

.

crep negru. De sizur, se leg: aantire” doeo eesia
cadra.
Depardtean inira fird a face sgomol, »t, dupd e

isi aseda pusca in panoplia ce se afla in fundul sidil;
vol s€ trécd in salon. Usa se deschise incet pe covorui
mole si el apiri.

Pe un scaun in fata lui sta o femee in genunchi,
uitandu-se, intr'o nesfirsitd privire, la portretul cn
ochir albastrii. Se pirea cit in acésia mutd contempla-
{iune, portretul si femeia isi vorbiau si se intelegeau ;
cd le lega o tainicd prietenie, inceputi dintr'o alta lu-
me, si cd erau menite s& se cunosci pentru totdéuna
surori.

Véduti astfel, necunoscuta avea cea mai eleganta
staturd a unei femei: cu capul plecat putin pe spate,
isi avea pérul strins cu ore-care Ingrigire imprejurul lui
énsusi; bratele incrucisate pe piept i rotunjau umeril,
ficénd sé se asede pe talie o bundd de catifea fird
t4 pe mdirgini cu mici linii de fir argintiu ;
de sub dénsa o cimasi de borangic, cu manicele largi,
i ldsau bratele gole pani in cote, niste brate cari pi-
pe campul de catifea négri.

(Va urma.)

Duiliu Zamfirescu.
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Xenofonte ca biograf al Iui Soerate.

Nici unul din 6menii cei mari ai vechimii nu s’a
impus mai mult atentiunii, ca filosoful Socrate, prin
viéta si preceptele lui, prin noua-i metodi de a discuta
cu sofistii, prin reformele introduse in studiul filosofiei,
prin condamnatiunea nedréptd ce-l izbi, prin convor-
birile tinute cu discipulii in inchisore, in fine prin felul
mortii lui.

Poetii il cantard, pictorii si sculptorii se intrecurd
a transmite posterititii diferitele scene ale vielii faimo-
sulul invétalor, ér biogralii scriserd o muliime de opere
despre dénsul Dar din téte acelea, pe care le citeza
Diogen Laertiu, nu ne-au remas de cat scrierile lui Pla-
tone si ale lui Xenofonte.

Cel din*taiu ne represinti ideiele mdiestrului, pe-
trunde in lote amenuntele doctrinii si, cu geniu-i ne-
comparabil, innaltand totul in sfere ideale, deduce prin-
cipie erudile si profunde. Décd insé voim s& cundscem
pe Socrate in viéta si 'n lucrdrile-i familiare, ca om
din socielate, ca cetitén, c'o figurd modestd si natu-
ruald, atunci trebue 8 ne adresdam operelor lui Xeno-
fonte, intitulate : ,Amintiri despre Socrale€, ,Memorii-
le¢, ,Economicul®, ,Ospétul®.

Apologia lui Socrate e numai un estract din ,Me-
morii (Memorabilia, ¢7oumjuare); printr’énsa, autorul
isi propunea s& apere pe miiestul seu de tote acusa-
tiunile nefundate ce i-ze aduseserid. s8-1 facit o adevé-
rata apologie. Cat despre inlréga lucrare, despre ,Me-
morii¢, ele furdl scrize de Xenofonte ca respuns la opera
Ini Policrate intitulatda A«ryyoeler i in care Socrate
eri obiectul unei critice variate si pline de pasiune.
lutr'énsele nu gisim, ce e dreptul, o biografid regulata,
wmeepénd cu etatea copiliiriei si urmirind fasele vietil,
¢i mai mult o apérare politico-socialt, uniti ¢’o espu-
nere sincerid despre conduila, simfemintele si faptele
betranului filosof. Resulti dintr'énsa cd odiniord So-
crate servise in armatd, c¢i apoi ocupase o functiune
publica, ca intr'o adunare deliberativi se opusese cu
barbatia pasiunilor orbitére, ¢ nu fusese nici-odald co-
reg séu sirateg, ¢ triise ca bun cetdtén, cu modeslid,
fiind insurat st avénd dol copii.

-—Aceste date le gisim si in Diogenu Laertiun, (cel
wmai-vechiu dintre biogralii ale ciivor opexe wu 8raus
pana la noi), dar pomsi a8t pe cand scrierile v oro-
fontice ae pot wervi pentru informotfiuni co muit mai
nteresento,

Cand Socrate muri, bénd de buna-void otrava la
care tusese condemuat, Xenofonte se alla departe de
.A."fxn::l, I armaty mercenarda adunati de Cira de prin
fireci, armatd care forma clasa soldatilor liudarosi, ast-
fel cum ni-i arétd noua comedie grécd si la Romani,
un]tétorgl ei Plaut. Cu tote astea, i fusese elev, ascul-
lase mai multi ani preceplele invélitorului, urmase cu
‘asldun‘z}te acel invétdment liber, care nu era impdrtit
in cupllule'si paragrafe, c¢i consta in desvoltarea dife-
1-1L.elor cestiuni de sciinte, arte si filosofie, c¢’o metodd
eficace 5i ¢'o dibiicie minunatd. Partea de ciipetenie erd
morala, in scopul d’a propaga frumosul, binele si ade-
vérql,. d'a forma cetdteni cu caracter; cu suflet nobil,
cu inima generdsd. Astfel Socrate e represintat ca dand
consxlu ambitiosului Alcibiade, arétandu-i dificultatea
afacel_'xlor publice si conducerii puterii supreme, la care
cu ori-ce pref voia =& ajungdi; luminand pe luerdtorii
care nu se gandiau de cat la castiguri materiale; mus-
tranq pe unul din copiii sei si arétandu-i datoriile filia-
le, cand acesta nu se supunea mumei sale Xantipa,

reutdciosa solie a lui Socrate; impdcand doi frati, care
se desbl_nasgx-a_ printr’o urd fard margini; espuind care
sunt atributiunile diferitilor functionari publici, dela ge-

neral pand la cel din urmi aparitor. ltd cum gisim

pe filosoful grec in scrierea lui Xenofonte, elevul as-
cultiitor care-l cunoscuse in viéta-i familiara.

Dar trainl privat al lui Socrate inspirda lui Xeno-
fonte ancd o operd : ,Economicul®, insemnat prin sti-
lul si ideiele ce cuprinde. Aci filosoful vorbesce cu Is-
comac, care, judecand dupd purtarea si 2nsugirile ce i
se atribuie, merita epitetul de xaddg # dyaittog. lsco-
mac ficuse énsusi educatiunea femeii sale, care deve-
nise 0 mami de familie escelinte. Si toti arta lai con-
stase in a-i esplica ce glorie irebue s& dorésci o fe-
meie, ce datorii are cilri birbat si citri copii, ce cale
s& urmeze spre a-si atrage stima si iubirea. Dupd dén-
sul, ori-ce gitéld, ori-ce lux, ori-ce spoieli sunt inutile,
décit nu si vitémitore : {rumusetea se dobandesce prin
sanétate, printr’o vietd liniscitd si cumpétatd, prin mo-
ravuri oneste, prin bunétate si indurare citrd sclavi,
prin intretinerea ordinii si curateniei. A dupd ideiele
<ocratice, tipul bunei casnicii ateniane dintr'acea epoci.
Petrecerile, citirea de poesii inflicirate, cultivarea de-
semnului si musicei — care adi jocd un agd de mare
rol in educatiunea fetelor — par necunoscute sotiei lui
[scomac, care totusi posede tote virtutile. Ceva mat
'mult : Socrate, care ajuli pe Eschile in alegerea sub-
iectelor si esecutarea fragedielor, nici nu menlionezi
despre teatru. Se pare ci aceésla distractiune o acorda
numai barbatilor, dar ci o credea vitémalore penird
cnfletele curale ale tinerimii, in special pentru lele =i
linerele sotii. Deéci la acestea vom addugd caleva no-
tiuni despre gridinarie, agricultura si resiul economiei
rurale, vom avé o ideie deplind despre continutul serie-
rit lui Xenofonte, inlitulata ,Kconomicul®.

,Ospetele® (Jvwxdorw), la cei  anlici, erau itru-
niri de mai multe persone, pe care béufura si convor-
birea le prelungiau adesea. In scrierea cu acest tithu,
esitd din péna lui Xenofonte, Socrate apare sub un ali
aspect. Aci se di ca un curtesan, acl intrd in discuta-
rea unor puncte putin decente, fatd chiar cu discipulii
sei. Pe langd acestea, auntorul napézd cum vinul se suid
'n capetele convivilor si le deslega limbile ; e dond
dantitore, represintand ne 't siooe Anecue 0
escitau plicerile simtuale. ! Pty e vorks laose
despre iubire, se did imports: i wdeale, o
deosebih de pastaunea cuin e wvalgul . e oo
crat ca cepolul se termin. BVPTCOS] Tu

3 ed in clasicitates voonoon

REIRIY

tde mira ilainen  realisin
);1 descricriie plastice, care formnezd basa i nuwimeéntul
t seolel romantice.
J Pe cand in literatura indiani se observd ci pre-
' domini generalitatea, ideile nedeterminate, la Greci in-
talnim un mare spirit de observatiune i acea esacti~
tate, care se pote numi germenele romantismului. Ca
! probi, putem cita tote operile comediei elene, si mai
‘ales scrierile lui Menandru. Acest spirit esplicd ,Ospé-
tul¢ lui Xenofonte si situatiunile ciudate in care pune
‘ pe Socrate.

, Eta pentru ce in autorul ,Educatiunii lni Gira®,
 general, economist si tot-d’odatd filosof, gidsim pe ade-
| vératul Socrate ca om, ca atenian, in mijlocul conce-
titénilor sei, luand parte cu dénsii la tote actele vie-
tii, conform moravurilor epocei, pe cand Platone, n
framosele-i dialoguri, ne represintd un Socrate ideal,
pe madiestrul scolei spiritualiste.

In cetirea autorilor clasici, trebue s& procedem
totdéuna cu circumspectiune. Aldturi cu cele mai in-
nalte simteminte, cu preceptele cele mai curate, s€ afla
Cpirti d’o ciudatdl licentd, S-acésta nu numai in serfito=
|vii greci, ci si in cei latini. Nu esisti un istoric mal
moralist de cat Tacil, si totusi care din cirfile , Isto-
rielor¢ séu ,Analelor Iui nu cuprind pasage ce nu s
pot citi de ori-cine! Cat despre Xenofonte, el e cu
mult mai sincer in naratiuni, cu mull mai just in es-




Catedrala St. Vasilie in Moscva.

.




punerea faptelor de cat colegul si contlmpuranul seu
Platone, intr’ale cédrui scrieri totul ié proportiuni mé-
rete, une ori chiar putin verosimile.

Bucuresci 8 aprile 1853.
G. Dem. Teodorescu.

Studii limbistice.

— O sutd de etimologii revindecate.

(Urmare.)

Cuvénuﬂ
fiu nobil,

14) Cocon, Cocdnd.
a) fiu (copil) domnesc,
desmerdat,

»coeon© insemnézi
de reguld resfitat,
b) om fruntas, om nobil, om nobil bétran
(patricin). Cuvéntul ,cocond® insémnd : a) domnigord
tinerd, nobild, delicatd, de regula resfatatd, desmer-
data, b) domné (dami) fruntase, nobild, domni bétrand
(matrona).

Dl Cihae: Dict. etym. daco-romane, éléments sla-
ve elc. pag. 649 aduce acest cuvént in combinatiune
cu ycocuta® si ycucuta® si apoi il derivézd dela neogr.
xovzha, zovrla, zovrlovve, xoowve, care
pipuse, apol dela: zozoqee, care insémnd :
gilas, in urma dela xoxwve care insémnd : domnisérd
nobild. DI Cihac insird si pe ital. ,cucco® si ,coccoS,
cari insémna : un  baiat, un copil rvesfatat, apoi din
dialectele Italiel, anume din dialectul de reggio, aduce
pe ycoc“ din dial. venet. pe ,coccolo, ambe cu inte-
lesul de: baiat, fiu desmerdat, din dial.
romagn. pe ,cocea’ cu inte esul de puiu, din dial.
piacen. pe ,coccai®, cu 1n§.elesul de: copilas, in
urmd din dial. vent. pe ,coccolar cu intelesul de:
desmerda.

Pe langd aceste etimologii a dlui Cihac din dialec-
tele Tialiei, noi am mai aﬂat si altele, anume am aflat
in Angeli: Vocabolario veronese-ital. ,cocco]o«, pentru :
fiu pré iubil {cuor mio ital.), in Morri: Vocabolario ro-
magnolo-ital. Faenza 1840 pag. 219 ,cuchin®, cu inte-
lesul de: bdiat, fiu pré iubit, driagilasul mamei; in
Siondelli : Dialelti gallo-italici, Milano 1853 pag. 63
aflam ,coca“ pentru ,vechiona“ ital.,, adecd : muiere
bétrand ; in Monti: Vocabolario dei dialetti di Como,
Milano 1845 pag. H2 ,cocion® cu intelesul de : fanciulo
uso a vita molle ital., adeca: copil crescut moles, des-
merdat. Apoi tot in Monti locul citat dialectul di Bor-
mio ,cocen® pentru ,fanciulino®, adecd: copilag. In
Azzi: Vocabolario ferrarese-ital. Ferrara 1857 pag. 63
scucelon€ cu intelesul de: mammolino ital., adecd : hi-
iat (copil) la peptul mamei. In Beronie : Dictionnaire
bas-limousin pag. 42 atlim ,coucurel® pentru :un vieil-
lard qui fait le galant fr. adecd: un bétran care face
curte (face mandrele). Apoi tot acolo aflim anci ,cou-
cagna® cu intelesul de: a) om nebun, om prost, b) om
pré devot (bigot), superstitios, ¢) om delicat, efeminat.
In Olivieri : Dizionario genovese-ital. Genova 1851 pag.
130 vine inainle ,cuccun® pentru ,cocco® ital. In
Toni: Vocabolario bolognese-ital. Bologna 1850 aflam
,coc* masc. si ,coca“ fem. pentru ,cucco® ital., ade-
¢d : pentru: fiu (copil) delicat, desmerdat; apoi tot in
acest op pag. 136 aflim ,cucchein® pentru: fiu préiu-
bit (carino ital. mignon fr.) In limba italiand ,cucco®
insémnd : a) figlinolo piu amato, adecd : fiu pre iubit
(Schosskind germ), b) qualsisia persona favorita, ade-
cd : ori-care persond favoritd, Liebling germ. Cuvéntul
,eveuta” .enta® pe care-l aduce dl Cihac in com-
hinatinne cu ,.ocon®, nu este cunoscut la Romanii din
31 din ‘iransilvania, si fiind ci nu se afli nici
inir’un dictionariu romanese, nici in cel al Academiei,
deci treiv o oresupunem cid nu esisti. DI Cihac se

copil dri-
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vede, cd numai pentru aceea i'a adus in combinatiune
cu cocon“ ca sé potd mai usor mulocn enmologla
grecesca a cuvéntului ,cocon®, fiind cid i in neogr.,
precum mai sus védurim vine inainte zovrga, 20T-
Covva. ’

Deci cuvéntul ,cocon® si ,cocoéni trebue sé de-
riveze din limba romand rustici a Italiei, unde se «fla
améndoué intelesurile cuvéntului romanesc dar si for-
matiunea cu finalal son®. La Grecii moderm nu vine
Inainte acest cuvént ca améndoué semnificatiunile lim-
bei romanesci, prin urmare nu a putut din limba gre-
céscd modernd sé intre in limba poporald italienésci,
si'in limba romanésci.

15) Cageaval. Acest cuvént insémni un ,cas® in
forma de o pane latd si rotundi, leibkiise germ.

Cihac: Dict. etym. daco-romane, éléments slave
etc. pag. 557 deduce acest cuvént dela turcescul ,gach-
qaval® care ar insemna ,cas® sbranziac, aducénd
in combinatiune si pe neoyr. xeoxzageit, pe magiarul
Jkaskaval“. In Porru: Dizionariu sardu-italian, Cas-
teddu 1832 pag. 167 allam ,cascaval® cu intelesul de:
scacio cavallo“ ital., adecd : cas, de cal. Etimologia ro-
mand este pré evidentd, si trebue s& fie 0o nomencla-
turd din acele timpuri vechi, cand 6menii mancau car-
ne si lapte de cal si din cest din urmi ficeau si
»cas¢, numindu-l ,cas de cal®. Deci acesl cuvént din
limba romanéscd a trecut in limba turcéscd, grecésci
sl maglard.

16) Meéturd., Acest cuvént insémni
scopa ital. balai fr. besen germ.

Mikiosich : Lexicon palaeoslovenico-graece-latinum,
; Vindobonae 1862—65 pag. 366 deriveézi acest cuvént
dela vechiul slav jmesti® si ,melesi®, care insémni
yverrere“ lat. adecd: a méturd, a curili, aducend in -
‘Lomblnanune sl pe neosl. »mestl“ »omelje« sl ,metta%,
| care din urmi insémnd : méturd. DI Gihac : Dict. elym
‘d‘tCO -romane éléments slave etc. pag. 190, urmand lui
| Miklosich, deduce acest cuvénl asemene dela cuvéntul
vechiu slav ,mesii¢, producénd din Lexicon palaeoslo-

,scopae“ lat.

venico-graeco-latinum a lui Miklosich st pe ,mettac,
care insemnézd ,virga® lat.,, adecd: nuéui. 1 Cihac
mai combinézd si pe rusescul ,metta€ si ,metolka®,

pe pol. ,miotla® si ,mietlina®, pe boem. ,metln“. pe
neosl, croat. sérb. ,metla® si ,metlica® cari fole au in-
telesul de: méturd. DI Cihac aduce fird necesilate si
cuvéntul ,métréta in combinatiune, care este cu totul
de alta radécind.

Cuveéntul ,méturd® derivézid deadreptul dela ,be-
tula“ Jat, care insémnid ,mestécin® (meq(ac). birke
germ., dm care arbore in tote timpurile s’au facut si
se fac ,méturile¢. Asemene prooedmd se afli si in la-
tinescul ,scopae“, cici ,scopa® in latinitatea cvului de
mijloc ancd insémnd ,mesféciin®, birke germ. si métu-
rd, precum documentézd Diefenbach : Glossarinm latino-
germanicum mediae et infimae aetatis, Krancofurtia/M.
1857 pag. 519, si apm tot J)lefenbdch Novum Glossa-
rium latino-germanicum mediae et infimae aetatis, Fran-
cofurti a/M. 1867 pag. 331 sub ,scoba“ si ,scopa‘, in
urmi Du Cange : Glossarium mediae et infimae latini-
tatis Parisiis 1840—50 tom. 6 pag. 122. In limba ita-
lienésci ,scopa“ ancd insémni ,mestécin“ (birke germ.)
si ,méturd®. Deci etimologia cuvéntului ,métura“ este
intemeiatd in dinamica limbei romane, ¢u stramutarea
lui ,b¢ in ,m% ca in ,preméndac dela >)]orebenda‘
,mitin® (banafenesce) pentru ,bitin« de land de oie,
»semenlc si ,semenica® pentru sebenicum (sabmlcum)
§i ,sabinica® (sebenica). Tonul cade pe prima silaba,
ca in: p8cura, pinura, pitura (bdnat. un fel de straniu,
ponévd), stricurd, vérgurd ete.

Drept aceste cuvéntul ,méturd® corespunde cu to-
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tul fisiologiei-psichologice cuvéntului latinesc ybetula® | dar $i om témpit, Tolpel germ., apoi aduce si  frasa :

$1 nu are nimic comun cu ,metla® slavenesc. )

17) Cius, Ghiuj, Vij. Acest cuvént insémni: om
bétran de peste 70 de ani, decrepat,
rit, prostit la minte, senex decrepitus, laspivus, _puera-
scitus, stupidatus lat., ein hinfilliger, geiler, kindisch
gewordener, verdummter Greis germ.
lumna traiana anul VII Bucuresci 1876 tom.
1.--17 tractéza pe larg despre origina cuvéntului »ghiuj©
aducéndu-l in combinatiune cu albanesul »ghius® si
presupunénd radécina in tracicul ;e sl in sanscritul
»svajac, dice, c¢i cuvéntul ar fi de origind daco-tracici.
Dar tractatul acesta al dlui Hagdéu este resultatul unei
ipotese false si pentru aceea, pentru c¢i dénsul nu a
cunoscut forma gi adevératul infeles al cuvéntului la
Romanii din Bianat. In Banat suni acest cuveént No(EN
§1 Insémna : a) un om bétran de peste 70 ani, decre-
pat, incopilarit, dar lasciv; se intrebuintézd totdéuna
cu inleles de desprel, sprimand idea de bétranete be-
legése, neputinciose, dar lascive, b) o ciovica (Eule
germ.) de oOre-care specie mai micd, si ¢) un asin. Si
m Béanat ca in Moldova dice Romanul :

Canld naibal ce vedui

Colo ’n vérful délului,

Fétd mare, mos hatran
Cerénd fetei m&r din sin.
Hai la naiba ciug bétran;
Ci nu {i-oi da mér din sin.

Apoi anca:

Vine ciusul dela muntc

Cu lrei peri cirunii m frunfe cte,
In Banat caniit Liutarii la nunia s cu  ocasiunea
altor petreceri istorii intregi lascive despre yClug®.

Este insé de insémnat, cumea cuventul »Clus® vine
inainle neprerupt insotit de adiectivul »bétran<, dicéend
lotdéuna : ,cius® bétran; acésta caracteristici este bine
de insémnat. Despre ,ciovica® numiti »Clus®, se dice,
cand se aude ci canta noptea in dél la padure : audi
cum canta ciusul noptea. Despre »a8In¢,  cand il me-
ni, se dice: ,Di! ciugule, haida ciusule®, apoi: ,Cius!
la dracul®, cand il alunghézi, si: ,Na! cingule®, cand
il chiami la sine. Sérbii anci dic ,tjuse‘! — vox asi-
nes repellentis lat., dar a imprumutatu-o dela, Romani.
Cuvéntul ,vij* pentru »Clus® si ,ghiuj* se intrebuin-
teza de Romanil din Transilvania. Precum observéza si
dl Higdéu cuventul »Cilus® si ,ghiuj*
ancd in  dictionarele romane. DI Cihac : Dict. etym.
daco-romane, éléments slave ete. pag. 139—40 sub cu-
ventul  hojma® numai in trécit amintesce si  despre
»8hiuj¢, pentru aceea nici ci este pus in registru. Cu-
ventnl ,cius® precum se rostesce de Romanii
nat, se vede a fi mai original, mai primitiv. Origina
cuvéntului ,ciug® cu tote trei semnificatiunile graiului
banitén, se afla in limba §i dialectele Italiei, precum si
i limba spaniola.

L. Cius, pentru om bétran, om decrepat, incopili-
rit. Monti : Vocabolario dei dialetti di citta e diocesi di
Como, Milano 1845 pag. 52 produce ,coeuch si pag.
61 ,cuch® pentru ,vechione ital. Greis germ. Monti
produce si frasa ,vece come on cuch®, si traduce pe
1tahepie: »vecchio cuccos, $i ,vecchio decrepito®, va
s€ dicd formal cuventyl nostru: ,cius bétran¢, . cici
»ClUs® este din scuch®;  cuccot  format precum vom
vedé mai in jos. »Vecchio decrepito© ital. se traduce
cu: sleinalter Mensch germ. Carisch : Worterbuch der
{'llét0~r01nar1isc}1en Sprache Chur 1848 pag. 37 aduce
mainte ;cuec® gi dice ¢ insémni »PErdS, Slein germ.

lasciv, incopili- | aflim
|
DI Hasdén : Co- : Faenza 1840 pag. 201 aduce ,ciosp* pentru

[ pag. |adeca: bétran. Rosa :
' Brescia, Bergamo 1856 pag.

nu este introdus‘

din Ba-

. Lautlehre der rumiinischen Dialekte,

»vegls sco igl cuec®, adecdi: vechiu ca un cius, tradu-
cénd pe germanie cu: steinalt. Tot in Carisch pag. 31
>chiutg® si ,chiuch® (resp. ciugi si cineiu) pentru
germ. imbecile ital., adecd : om decrepat,
de simtiri. Morri: Voeabolario romagnolo-ital.
»vecchio®,
Dialetti e costumi di Bergamo e
27 produce | ciucio® a)
i pentru ,ebete, adecii: peniru om témpit la minte, si
'b) pentru asin. Toni: Vocabolario bolognese-ital. Bo-
logna 1850 pag. 136 aduce ,cucc* impreund cu (rasa
»vec cucc® traducénd pe italienie cu: vecchio rimbam-
 bito, va sé dicd : bétran incopilivit, cu alt cavent : cius
“bétrﬁn. Biundi : Dizionario siciliano-ital. Palermo 1857
pag. 91 are ,ciociu¢ penirn »ciofo ital. adecii : om
lordinar, dur. In limba spanioli vine inainte »chocho«,
{1'espunde »€lOCI0¢  si  insémni pe germanesce : (ireis,
fFase]hans, der in Kindheit verfallen Ist, adeca @ mos.
| unches, bétran, incopilarit, va s¢ dicd pe deplin , ciusu<-1
fnostru. Acest ,chocho span. trebue sé fie format din
| »c0cc’, ,cucce ori ,cucco” mai sus amintil al dialec-
telor italienesci si al limbei reto-romane.
Este o regulit putin observati pand acum, cumei
»Ca%, ,c0%, ,cu® se preface n »Clac, Jcio¢) [ciu® la
| inceputul cuvintelor (in ridécind) in dialectele romane
51 acolo unde in limbele culle nu esisti acen stritmu-
‘tare. Despre acésta mérturisesce  Biondelli : Dinletii
: gallo-italici, Milano 1858 pag. 486 unde aretd d. e
i pclargiar® peniru ,caricare® (in-carcare) ete. tn Banfi -
. Vocabolario milanese-ital. apot in Toni: Vocabolario
. bolognese-ital. vine »Ciopa“ pentru ,copia®.  Dialectul
, neapolitan face ,cionna* din latinescul »eunnus<,  Hu-
bert : Dictionnaire vallon, Liége 1857 pag. 326—236
arétd, cumeid ,ca“ latinesc trece in stsch® érd nu in
»che“ franc. d. e. ,tschani¢ (canis) chien fr, Beronie: -
. Dictionnaire bas-limousin pag. 322-—-324 anca spune
‘cumed yca® lat. trece in »tsa® si ,ts0° d. e, ,tsobalc
' (caballus) pentru ,cheval® fr. In Carisch : Worterbuch
i[der rhiito-romanischen Sprache, Chur 1848 aflam. cum-
el ,eac, co¢, ,cu® strimutat in SCla’,  Jeio®, | ciuc
| este la ordina dilei. In limba spaniold si dialecle se
| vede un asemene proces limbistic la inceputul cuvinte-
lor. Astfel rostesce Romanul banatian pana in diua de
“ast:ic,ii »eurca® si ,ciurca*, poule d’Inde fr. Truthenne
| germ. ; pronunciarea din urmé se afli si in limba al-
banesid. Cuveéntul »Chiup suné ,ciup¢ in graiul bini-
“t,,enesc, care-si trage origina din »euppa‘ si jcupa“ lat.,
'de unde avem si formatiunea ,cupac si,ciup€, dar
»cupa®. Lim-

»ciupu“-l (chiupul) este mai mare de cat
"ba italiani ancd are scoppa“ si ,coppo<, chiar ca lim-
. ba romanésca. Vedi Cihac: Dict. etym. daco-romane
" éléments slave etc. pag. 564 si Diez: Etymol. Wirter-
i buch der romanischen Sprachen, Bonn 1853 pag. 110.
Formatiunea st rostinta lui ,chiup® in »Clup < miir-
;‘turisesce mai pe sus de totd indoiéla de origina cuvén-
''tului ,ghiuj¢ moldovenese rostit sClus® in graiul bini-
“tenesc, si trebue sé presupunem, cumcd pe moldove-
inesce se va fi rostind si ,chiuj<.
‘ Forma ,s¢ din capetul cuventului In ,cius®
ranca derivézd din ,ci¢, de ore-ce »¢¢ (k) trece in fi-
''nalele limbei romanesci nu numai in ,cec ci siin
1 »5e%,  astfel se face d. e. din finalul ,—aceus® lat., nu
‘numai ,—aci® ci si ,——as*. Tot astfel saccio® al
»a510¢,  despre ce

» T'olpel®
témpit

limbei italiene trece in dialecte in
radeveresce Biondelli : Dialetti gallo-italici, Milano 1853
pag. 21 etc.

Deci tare pdcituesce dl  Miklosich : Beitriige zur
Wien 1882 Con-
sonantismus II pag. 53 cand dice, camcd in finalele ro-

manesci ,s nu pole deriva din »¢€ (k) i cumedt fina-
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lul ,—as¢ in cosas, pedestras, inelas etc. ar fi de ori- | ,ciucciu® pentru ,asin“. In Rosa : Dialetti di Berga-

ginit slavénd. . o . . mo e Brescia, Bergamo 1857 pag. 27 vine inainte ,ciu-
Il. Cius, pentru o specie de ciovicd. In limba ita- cio“ pentru ,asinoc.

liand vine inainte ,chiu¢ pentru o specie de ,assinola“ Décll am consultd mai profund ,Kisiognomica® lui

ital., adecit pentru o specie de ciovicd. In Olivieri: Di- Hufeland, fird indoiéld am afla intre omul ,ciug”  ci-
zionario genovese-ilul. Genova 1851 pag. 117 aflim rui a scddut ochii in fandul capului, cirui s'a ubtint
,cio¢ pentru ,chiu© ital. Toni: Vocabolario holognese- | si ascutit nasul si s’a lungit fafa — o asemenare
ital. Bologna 1850 pag. 126 produce ,ciu® pentru: as- | tre omul ,eius, intre ciovica ,cius® si intre
sinolo, alloco di palude, adecd peniru ciovica, ciure ,Clus S numit.

de balti. Biondelli: Dialetii gallo-italici, Milano 1853 Din cele aci produse trebue sé credem o fi de-
pag. 208 are ,clu® si ,closs peniru strix scops lat. | mustrat, cumeca cuavéntul ,cius® cu tote cele trei sem-
Morri : Vocabolario romagnolo-ital. Kaenza 1840 pag. nificatiuni ale sale isi trage origina din limba romana
201 aduce ,cin® pentru ,assinolo“ si  ,alloccaretto® rusticd a lialiei si este lalit pand in Spania. Renumitul
ital. si dice cd sémend mult cu ,ciovica“. In limba | filolog, profesorul Ascoli * din Italia derivéza cuvéntul
spanioli vine inainte ,chucho® (respunde ,ciucio®) care | albanes ,ghiuy dela latinescul ,socer< #*

in-
asinul

insemnd : bubhd, ciurez, huhurez. Deci din ,chiu® italie- (Va urma.)

nesc, vedem formatiunea ,ciu® si ,cio®, apoi in dia- Simeon Mangiuca.
lectele Italiei superiore si formatiunea ,cioss€, in urmi

in limba spaniold intreg cuvéntul, adecd vedem * Ascoli : Sprachwissenschaftliche Fragmente in Kuhn Bei-
,chocho® (ciocio) care corespunde pe deplin ,ciugu®-lui | trige t. 5 pag. 92.

nostru. *¢ In numerul trecut érds s’a vérit o gregéld in acest tra-

II. Ciug, cu intelesul de asin (mégarin). In Biun- | tat. Pe pag. 215 sirul 25 din jos in loc de ,.viga® s& se ciléscd
di : Dizionario siciliano-ital. Palermo 1857 pag. 93 aflim !  varsa®, in loc de ,varse ,vargie".

%%% % %%%%%% @Z care ks;llr.netrecu’t tc,(?lt.e gi.mnﬁsiile, liceel? s; §c?lil§ ;giyatf?
ol o S ey [ 8 R O si publice; asa chiar in Roman am fost introdusd intr
B oo ﬁfpﬁﬁ@g @X@iﬁ%@bﬁ:ﬁ@%Gf@%@% un institut de fete privat, de unde am esit forte mul-
4 ;wq;«w@%@%ﬁ%%&@%w@%&w@%&é«;&f&mﬂ%@ {umitd; la unele seoh' neputénd afla pe profesori la
¢ ” % %%%%%%%%%%%%@g gcold, nam putut prof’!ta nimic. ) o
Cu totul altfel mi se presintari lucrarile in Foc-
N <1 . sani: DI director me conduse prin (ote clasele, uude
Impresmm de célétorie. am aflat pe profesorii respectivi indeplinindu-si datoria
— Espositiunea judetului Focsani. — lor cu cea mai mare consciinciositate. Liceul este nou,
zidit dupa cerintele cele mai moderne, tote incéperils
Caletorind in témna anului trecut prin o parte a|lui stnt forte spagiose si amesurat scopului. Profesorii
Romaniei, ajunsei la Focgani in diua de 22 oc-|toti omeni de sciintd si consciuti de chemarea lor.
tomvre. Afarii de obiectele obligatore prin programele liceelor,
Neputénd trece prin un oras asa de insemnat in|se propun anca limbele moderne : germand, englesd,
istoria Romaniei, prin aceea, ci odiniord forma margi- | francesd si italiana.
nea despirtitore intre Moldova si Valachia, neputénd In urmi fui condusi de directorul si mai multi
dic trece, fard a nu visita mai antaiu locurile cele mai | profesori in etagiul prim al liceului unde se arangian
insemnate de védut si fara a nu-mi face mai &ntaiu o lucrurile espuse in espositiune. Frontespiciu. treotele
idee clari despre tot ce e roman si romanesc, me oprii | si intrarile erau frumos decorate; intrand in iy .wn-
pentru putin timp in Focsani spre a-mi satisface acésta | tr'o sald, nu scieam, in care parie s€ me uin i -

dorintd legitima. rénd ; asa de {rumos aspect mn =e oferia ochilor.
Tocmai era timpul nimerit, pentru ci aflasem ci Aici  se ocupau mai mulli domnl cu serticen

se va deschide o espositiune de productele judetului|asedarea obiectelor; umblaun dela 0 mé=a la aid dein
Focsani, ,0 espositiune romand«. un etageriu la altul, avénd mare grewate a i>=u
Tot ce vedeam inaintea ochilor mei, era roma- | obiectele asedate deja. La mésa cea dintdiu v
nesc, pentru mine erd sublim gi mi se pdrea cd eram L clalitate de brodirii : manufactura fetelor dn = i
transportati intr'o lume noud; cand me desteptam din { periord din Foesani, lucruri fdcute cu ma diigenti
reveria mea, me intrebam : pentru ce la noi in Buco- intre care se aflau doué brodarii, care p.i -ice, h
vina nu se fac astfel de espositiuni ? De ce nu se mai | erau lucrate in mod avtistic; o brodarie de - cesa 12
interesézi nimene de productele romanilor nostri  bu- | batist cleur si o batistd brodaid; mai de v eran
covineni®? Au pote romanul bucovinean nu este capa- | asedate pe figuri costume complete torte frunn se,  lo-
bil a se afirma in fata celorlalte nationalititi, ci esistid | crate cu gust, cusuturi de tot felinl facute pen.ri fofs,
i cit pote i acceptabil si apt de o culturd egald cu alpe velinte, casmir si catifea. Aice avul ouisinatu e
celorlalie nationalitati, care se pretind a fi culte si ci-|a-mi chiarifica ideia despre portul frumos . & unaiee-
vilisate ? Uitasem cu totul, ci me aflu in o téra ro- | lor si cred ci cu vreme vOm reusi impre.iit . forma
mand, pe mine me predomind numai impresiunea es- | cu arta a ni forma un port de care ne vor nvidia
traordinard, ce ficea asupra-mi fie-care obiect ce me | striinele. Intre mulle st muite allele mai erd o vitnesd
incunjura. Interesandu-me mai de aprope despre espo- | cu altitd cusutd numai cu fir de aur de o valuro ¢on-

L

sitiune, aflai ci aceea ancd nu-i  inauguratd. Inau- | siderabild, perini, perdele, prosope, papuci etc. .- U=

gurarea trebuia sé se facil la 24 octombre. 'crate in scola de fete din Focsani, ceea ce ' .fuwdé:
Stand mai lung timp in Focsani, reugii prin dom- | cat de bine stnt instruate st conduse w=i ue scoli

nul director al liceului din Focsani a visita atat gco- | pentru Romania.

lele, cat si espositig. Pe mine me interesa forte mult 0! impresivne admirabild ficea o fia W cuer,

sé aflu modul de propunere al instructiunii publice in | fus si tort de borangic, si o pireche ds it d= bo-
h) a - . . . . . . . ~ H o . a1
Romania, spre acest scop am visitat prin orasele prin|rangic curat, lucrati ajur de o matrona dae oo art gl
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fructe de o mirime rard; mai departe erau manufac-
turele de cérd ale unor dni comercianti din Focsani,
ghirlande, corfe (panere) cu flori si fructe tote demne
de admirat.

Timpal era inaintat $i me indemna, ca s& nu-l ri-
pesc mai mult din mana domnilor arangiatori, de aceea
me gribii a trece in a Il-a sectiune. Aici era o sali
indoit mai mare decat cea dintaiu, decorati fiind cu tot
teliul de lucruri — producte de pe la sate. Partea cea
mai mare infdfosa industria t&rancelor, ceea ce me in-
teresa §i mai mult decat obiectele védute in sectiunea
in I-ea; acolo se aflau lucruri vrednice de admirat, insé

asa ceva produc si alte dame de alte natiuni, pe cand |

aceste mi spuneau la anlaia privire ci-si au originea
romand, deviind din popor. Téranca romani nu-si im-
prumutd ideia de prin jurnalele de modi séu dela alta
nafiune (precum la noi in Bucovina), ¢i tot ce-si lueréza
este numai ideia si gustul seu propriu.

Doriam mult si me interesam s& pot face com-
paratiune cu manufacturele femeilor nostre dela tera.

Covore, postavuri, velin{i, stergare, strae, camesi
de tot feliul toie erau lucrate cu  mult gust, ba pot
dice artistic. Deosebil [rumos era un mohair lucrat de
casd ;o micsturd de land, ligae st borangic; déca s'a

putut Juerit o materie asi de admirabil numai prin lu-

crul simplu de mand, ce s’ar puté ajunge in acest
ram prin sciind si artdi — avénd material in  abun-

danta ?

3

Lana, tigaia si borangicul joci un rol insemnat in !

industria nafionald din Romania, pe cand inul s1ca-
nepa n'a fost representale mai prin nimic : se vede, ci
se distruge cu fotul din industria nationald $i se inlo-
cuesce cu humbicel importal ca st la nol.

Erau espuse si mai mulle seminfi, in
representatd si o fabricid de zachar, ce se afli
Suscurt, artificios arangiald, flaconele representand sfecla
de zdchar (mici si albd) cum irece prin diferitele fase
pana ce devine cipdtind gata de Intrebuintat.

Arangiandu-se des astfel de espositiuni, se va in-
nald industria;  védénd téranul ci se apreciézi lucrul
lui, care el pand acum il ficea numaj din necesitate,
se va incordd cu indscuta-i inteligentt a produce din
an in an ceva mai perfect, intrecénd pe alte popore la
care de mult e desvoltati industria,

Multidmind dlui director pentru afabilitatea ce avu-
se fatd de mine, me depdrtai, ducénd cu mine cele mai
frumose suveniri.

Deie Domnul ca si birbatii nostri cei iubitori de
nafiune, & recuniscii necesitaten unei espositiuni na-
tionale romane, prin care s’ar puté salva desnationali-
sarea industriei care ne ein vedere in Bucovina. Fie ca
remanul bucovinean dela térd se scie nu numai, ci e
descendinte al colonielor Triiane agedate in Dacia, dar
s€ aibd consciintd in sine, ¢ haina de pe el si sotia
sa_sunt adevérat hainele lui nationale. Noi vedem, ci
prin satele nostre bucovinene porturile romanilor dife-
re dela sat la sat si ore de ce acésta? Causa e cd a
devenit in contact cu diferitele nationalititi, care s'au
asedat in mijlocul lor, primindu dela ei astidi forma
ciciulei séu a pélériei, mani forma sumanului, poimani
a cdmegei, a itarului $i asa mai incolo pand cand va
ajunge a-si perde cu (otul haina lui nationald.

Putna 20 aprile 1583, Maria Petrescu.

fine védui :
langd

| venind pré multe nenorociri,
|in cat urmel

|
f
|
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Cronica bueure§eéné.
— 2/14 maiu.

(Ddeu e anti-chefliu! -— Ploie §i lacrimi. — Din revisionist, ne-
revisionist. — Teatru. — 0O Invitatiune,)

S’a hotdrit! Dumnedeu nu vrea s& tind de loc cu

negustorii cari profitd de pornirile ce-au omenii  cilrd
petreceri, spre a se imbogati, si pace! Ancit cu o sép-
témani ’naintea Pascelor, se afisase pe la tote coltu-
rile : ,Dumineca, 16 aprile, deschiderea gridinei X,
din nou arangiatid si bine asortati cu tot felul de man-
L cari si beutur: forte escelinte, scl.“ Dar cu ivirea dilei
~de 16 aprile se ivi si un puiu de vént care, nici mai
“mult, nici mai pufin, aduse o ploie ce numai pe placul
>antreprenorilor de stimia® nu putea fi. Negresit, ,de-
' ceptiunea e panea de tote dilele a omului® si pentru
;ca de multe ori viela nu e de cat o lungid asceptare,
se mullimird toti s'ascepte dile mai bune. Antaiu maiu
suridea la orisont bietilor ,antreprenori¢. cari nu ve-
deau cd piameéntul crepa de seceli sub piciorele lor, si
-0 noud editiune de afise, revédute st addugite, apirl
in locul celor pe cari ploia le spélase.  Si prinire cele
ccarl acum pentra prima ord erag scose la lumind, se
| deosebiau mai ales cele d'un stanjen, tipirite cu niis-
| drivane caractere rosii, ale Bally Puper-ului.
i St [ maiu sosi in adevér, dar avend de inainte-
mergétor o posomorire generali a seninalui cerulai, al
carui ochi albastri se ‘negrird; scipirarilor inflicirate
ale genelor intunecose, le urma un plans  cu hohot,
| vérsand siroie de lacrimi cari nu  trebuiau s¢  conte-
nescd de cat astddi. In schimb, déci vremen jeri a fost
bosomorita, si mai posomoriti anci cei ce-si pusese
nadejdea de castig in veselia ei; adi, de si aceslia sunt
Lot posomoriti, nevrénd sé-si aducid aminte de vechia
dicétore cd ploia de maiu e ploie de raiu¢, cat e de
veseld firea intrégd, adi cand

Er s'arétd mandrul sore,
Ah! nu-i fie de deochi!
Si védéndu-1 frunda, flove,
Rid cu lacremile 'n ochi.
Th. Serbdnescu.
*

Folosindu-me de dreptul ce au beletristii de a-sl
mai inflori liniele de multe ori sterpe, asemuil mal sus
pléia cu lacrimile. Acésta asemuire mi-aduce aminte ci
esistd o tainici legiturd, o forte strinsd apropiere intre
 aceste doué plansori:a firei si a omului. In minuchiul
i meu de ,cugetiri culese dupd ’'ntémplare® gisesc co-
| piate din vremi vechi, dupd un diar care are ndravul
 destul de vechiu in diaristica nostrd, d’a nu ne aréta
" nici odata isvorul fruméselor gandiri cu cari-gi impiu-
nézi colonele sterile, aceste rénduri :

»Ploia fertilisézd pameéntul; lacrimele inobilézi
omul.

»Lacrimele usurézi durerea ce le produce, ca
pléia norul din care curge :
‘ rode binecuvéntate.

’ >Frumosi e natura dupit o ploie torentiald, ca si
|

|
\
I
J
|
1
améndoué cidénd, produc

omul dupa o nenorocire ce i-a stors lacrimi! Dar déci
ploile se repeti mereu, apa sapi santuri adanci; briz-
dézd livedile incantitore si desolézi tot ce pote ishi
ochiul.  Asemenea naturei este si 0 fiintd peste care
i-a smuls atatea lacrimi,
e stnt profunde, totul atins, si (i se pre-
sintd ca o martird a desoldrii¢.

Omul!...

Asemuirile sunt desévérsite si nu mai au nevoie
de comentarii,

*

19
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Cu seceta treclt si crisa politic#, crisi care ficea
ceea ce un candidat al opositiunii se liuda ca va fa-
ce: s¢ shdrndie capetele! ér odatd cu ea se incheiard si
intrunirile electorale de pe la Ateneu, sala Bossel, ho-
telul Stainer, mai prindénd un pic de résuflu si bietii
informatori cari erau osandili s&¢ ne faca la dari de
sémd ca aceste:

, DI Costinescu, care a cerut increderea alegétori-
lor col. Ill, a vorbit despre necesitatea revisuirii i a
coruptiunii legei electorale®.

Ati citit bine ? ,DI Costinescu... a vorbit despre
necesitatea .. . coruptiunii legei electorale®. Asta de
sigur pentru a avé totdéuna majoritate absoluta in ca-
mere. Si sé nu credeti ci e vr'o pard réu-voitore la-
titd de vr'o gazetd avénd de cred: opositia ! cu ori-ce
pret! Nici de cum! Acest giuvaer de informatiune il
tiu dela énsusi un diar din cele oficiose care-l ser-
vesce cetitorilor chiar pe pagina 1. Astfel meritd totd
increderea . ..

Apoi décii-i asa, me declar si eu, cel mai aprig re-
visionist pan’acum, nerevisionist.

KEci-me day hotidrit sé dau mana cu minima
noritate a nerevisionistilor cari, sint sigur, mi-o vor
siringe cu recunoscintd, ciici nu e un lucru cu totul
neinsemnat acela de a ave in partea ta pe un
car, mai ales cand ai consciinta neinsemnititii tale.
Intrebati pentru asta pe toli literalii de contra-banda,
{ie de ori-ce sex, séu ale ciiror nasdravinii sint pro-
clamate sus si tare prin gazetele nosire de opere ge-
niale, séu al ciiror nume, de si pus pe carli pe ale ci-

mi-

ror foi au asudat altii, e tAmaiat cu cea mai mare
graciosilate.
ES
Joi, Teatrul National si-a incheiat stagiunea cu

,comedia cu cantece in 8 acte’ a dlui ;. Bengescu:
,Cucona Nastasia Hodoronc®, care se juca pentru a doua
ord. Am védut acésta piesd marti si. impreund cu tot
publicul de fatd, d’altmintrelea in mic numér, am ris
indestul. Ea nu e de cat cantoneta lui Alecsandri: Che-
ra Nastasia, trittatd pe o scard mai Jargd. Numai, din
multiplicitatea énsusirilor acestei personificari, dl Ben-
gescu si-n ales pe Nastasia petitorésa, pe ,samsarul de
casiaforii¢ dupa cum dice un scriitor agiamiu. Mateiescu
care juca rolul cuconei Nastasia si Iulian, jidovul ecé-
mitar pe care-l gisim in Moldova ori unde si ori cand
e vorba de gheseft, au fost eroii serei. D’altmintrelea
toti artistii au fost cat se pote de bine, astfel impre-

siunea produsil, din cele mai multamitore. Numai Gav-

rilescu, simpaticul nostru tenor, avénd o indispositiune
guturald, nu si-a putut canta cupletele rolului seu. —
Asta insé n’a impedecat catusi de putin mersul piesei,
ceea ce probézi cat siint de prisos cantecele. Eu tot-
déuna am fost impotriva acestui gen bastard : comedie
cu cantece, ciici ce e mai nenatural de cit acest fel
de scriere in prosit si in versuri séu mai bine nici in
prosi nici in versuri, ecici si una si alta se negligézi
sub cuvénl ci musica acopere totul.

La Teatrul Dacia, ni s'a dat alaltd-séra ,Marirea
si ciderea unui om politic¢ comedie in 4 acte de 1L
Monnier si (i. Vaez care de si tradusd din franfuzesce,
convine atat de bine mediului nostru social, in cat ori
cine pote crede cii scena se petrece in jurul nostru, in
cercul cunoscintelor nostre, pe cari le recundscem ori
in Prudhomme, omul retras din afaceri cu o avere fru-
mosé, si apucat de frigurile marivii, ori in Ducreux,
fostul cépitan, opositionist fanalic si in fie-care din cele
alte personage ale acestei comedii plind de spirit, de
acel spirit francez, vioiu, ascutit, satiric, plin de umor,
care te face s§ te strimbi de ris, arétandu-ti cele mai
mari adevérari.

DI C. Dréguldnescu, a ciirui reintrare se inaugurd

croni- |

printr’acésta representatiune, a interpretat rolul lui
Prudhomme cu multéd inteligentd, probandu-ne anca
odatd ca dsa e un artist de stofd alési, ceea ce ne
face sé regretim ci n’a persistat de mult pe acésta
cale, producéndu-se mai des pe scenele din capitald.
Pentru prima ord cand I'am védut urcind scena cu ho-
tarire, de §i pentru o incercare, era la sala Bosel, cu
ocasiunea unui beneficiu al lui Hagiescu., E mult d’a-
tunci, dar tin minte cd a fost asa de bine, ci tofi cu-
noscutii lui, stdruiam pe langdi dénsul, felicitandu-l
pentru succesul ce obtinuse, s& nu pirdsésci scena.
Nu sciu décd ne-a ascultat, cici d’atunci nu lam mai
védut producéndu-se in Bucuresci pandt alalti sérd,
cand l'am gisit desévérsit, ceea ce me incredintézii ca
in tot timpul acesta. Draguliinescu n’a stat cu ménele
‘0 sin.

| Dna Petrescu ancii a fost destul de bine in rolul
- d-ei Prudhomme, a ciirei ambitiune era sé fie invitata
“la bal la palat si nevésti de prefect, deputat,ori chiar
' ministru. Mai ales indeplinind functiunile de cipitan in
guarda civicd, in locul dlui Prudhomme, ocupat cu alte
insdrcindri, destul de numerose si tole onorifice, a lost
superba.

*

Ca noutate literard, astiidi, intorcéndu-me acasd,
am gisit pe scriitorul meu acésta cartd, inchisid intr'un
plic care, de si purtand adresa gresit, totusi m'a gasit
intre cei 250,000 locuitori ai Bucurescilor (dupd Gieo-
grafia lui Gorjan):

Searlat €. Qosen-Gilori

Bublicist ;
|
Str. Riurcan Nr. 4. \

—_ |

cuprindénd pe revers, scris cu nesce frumose caractere
ronde :

,Ve rogi in numele viitorului comitel sé bine-
voiti a lua parte la punerea fundamentului nouei so-
cietdti Sciinifice si Literare Viitorul; luni 2 maiu 6ra
8 séra“.

Regret cii acésta séri trebuind sé-miscriu cronica
teu ori-ce pret, chiar si cu acela de a me lipsi s€ res-
pund unei aga magulitore invitatiuni, n’am putui lua
parte la fundarea acestei societiiti. Totusi imi place sé
cred cit ea se va funda negresit si [ard participarea
fetei mele, precum cei doi candidali de depulafie jert-
fiti pe altarul convictiunilor mele, tot s’au ales si fard
votul meu!

Asemenea imi place sé cred ci si
rare foia dlui Moscu nu va mai intardia sé
lumina.

Societate si diar, s& le uridm isbhandd buni!

A. C. Sor.

,Seratele lite-
16584 la

\ Plagiaturd séu ba?
|
N

Dl dr. Grigorie Silasi, in instructivul seu respuns
la intimpinarea dlui M. Pompiliu relativd la critica poe-
siilor dlui T. V. Picitian, contestézi ci sirele din ur-
mit din poesia acesluia intitulald ,Spune mandrei¢ ar
fi o plagiaturi din o poesie poporald.

Dsa dice ci nu-si adveo ominte s8 fi celil acele
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sire in vr'o colectiune de poesii poporale; deciintrébi :
,Unde scriptum est ?¢

Nici eu nu tin minte s& fiu cetit asemene poesie
in cutare culegere publicati in volum separat. Cunosc
insé poesia de mult, din gura poporului, si find un
vechiu abonant al ,Familiei®, am frundirit acésta foie
sé caut nu cumva s’a publicat acea poesie intre doi-
nele cele multe cate s'au scos la lumind pe paginele
acestei foi.

Si etd cd in cursul anului 1871 pe pagina 247, |
sub titlul : ,Doine si hore poporale din Marimures*
culese de dl Teodor Michnea, gisesc si urmitorea :

Mei baditd, badisor,
Nu-mi trimite-atita dor,
Pe gurele tuturor,
Ci-mi trimite pufinel,
Dar s& vii si tu cu el!

Sirele din urmi ale poesiei dlui Picitian, (Flori
de t6mna, pag. 194) timbrate de dl Pompililu ca pla-~
giate, suna asifel :

Spune mandrei vént usor,
Nu-mi trimitd-atita dor,
Trimitd mai pulinel,

Dar vind si ea cu el

DI Pacittian a scris poesia care se incheie cu aceste
sire, precum se vede insemnal in ,Cuprinsul€ carti
sale, la 1882.

Eu n'am sé fac nici un comentar. Dl Silagi si pu-
blicul sé judece!

Spinu Ghimpescu.

Catedrala din Moscva.
— Vedi ilustrajiunea de pe pagina 225, —

Dilele viltore are s& se petrécd un eveniment im-
portant in Russia, incoronarea tarului. Acésta se va
face cu o solenitate si splendore mare, fiind de fatd
lume multa.

Actul incorondrii se va face in Moscva, strabuna
capitald a tarilor, in catedrala St. Vasilie. Gisim dar
de ocasiune a publica in nr. presinte ilustratiunea care
infdtogézd acésta biserica.

Catedrala din Moscva, precum ne arati si ilustra-
{lunea, este una din cele mai strilucite biserici in Eu-
ropa, in care lucsul intrunit cu arti atrage atentiunea
tuturor.  Acésta biserici e o probd viui a evlaviei ru-
sesci, care a jerlfit bucuros sumele colosale spre a se
redica acest edificiu monumental,

I. H.

Literatura si arte.

DI Duilin Zamfirescu, unul din junii nostri po-
eli, a publicat de curénd la Bucuresci un volum de
poeme si novele cu ttlul : | Fard titlo«. Culegerea, pe
203 pagine in 8 mare, contine 21 de poeme si 15 no-
vele si schite. Dintre aceste dl autor ni-a pus la dis-
positiune novela pe care incepem s& o reproducem in |
nr. presinte. Acésta noveld atrage atat mai mult lua-!
rea aminte, cici ea tratézi episode din viéta junelui si |
mult regretatului nostra poet, Depéritiean, mort in fl6-
rea vielii sale. Cartea, la care vom reveni. se afli de
véndare prin libririile din Bucuresci, cu pretul de
cinel lel.

| epitropia provisorie (in locul celor ce au mu

wMérul®, poema dlui I. cav. de Puscariu, care a
apdrut pentru prima-ord in féia nostri, a esit si in
editiune separata in Budapesta. Autorul i-a ficut o
prefatiune interesantd, in care isi esprimi regretarea
cd n'a putut-o tipari cu ortografia Academiei Romane,
cdci Academia a statorit o ortografie, care nu satisface
tote recerintele limbei romane (d. e. nu pote deosebi :
mésura, mesira, mesurd, mesur'a, mesura; economiii,
economii etc.) si mai are scaderea cid semnele pré
multe si neestetice isolandu-ne de lumea latind, nici
nu,se pot reproduce in tipografii esterne.

- Istorie maturald. DI dr. Daniil P. Barcian a scos
de sub tipariu la Sibiiu cursul I din pretiosa sa lu-
crare : ,Elemente de istoria naturali< pentru scolele
poporale. $i acest curs este intercalat cu numerdse
ilustratiuni. Pretul 60 cr. Invétatorii nostri poporali vor
puté intrebuintid cu multd inlesnire acest manual.

Carte de cetire. La Viena in editura c. r. de
carfi scolastice a apiarut: ,Carte de cetire® seu ,laec-
turariu romanesc® pentru al 1l si al III an al scolelor
poporale, de Nicolae Ieremievici. Retipérire neschim-
batd a editiunii din 1882. Pretul unui esemplar legat
in panzi e 35 cr. '
J[I Manual pentru limba latind. La Blas a esit de
sub tipariu : ,Esercitie in partea formarie a gramaticel
latine si pregitire la sintacsi pentru prima clasi gim-
nasiala“ de Alesiu Vicin profesor gimnasial. Pretul unui
esemplar 30 cr.

Carti noue: ,Cirbunii i metalul cu aplicaliune
la drumurile de fer si gazul de iluminat¢ de V. S. Ste-
fanescu, Bucuresci. — , Alesandru® roman original de
George I. Dimancea, la Bucuresci, pretul 2 lei. — | In-
iroductiune la resolvarea problemelor de resbels. So-
lutiunile empirice alituri cu cele rationale, de un fost
oficiar de stat major, pretul 1 leu, Bucuresci,

" Diare noue: ,Constituania®Ja Galati,—, Bukares-
ter Salon® revistd literarid in limba germani, Bucuregei.

g Ceenou?

Hywmen. ' Dl Andrein Barsean, profesor la gimna-
siul roman din Brasov, la 1 maiu s-a serbat cununia
cu dsora Catinca Nicolau in comuna Dérste langi Bra-
sov. — DI Stefan Abrudan, vice-notar la tribunalul din
Timigora, la 14 1. ¢ serba cununia sa cu domni-
sora Ecatarina Seculiciu, asemene din Timisora. — DI
loan Szabd, cleric absolut din diecesa Oradii-mari, s-a
incredintat de sotie pe dsora Iolana Dit, fiica parocului
ruten Mihaiu Dit, din  Olisigul Oradii. — DI Basilin
Preda in dumineca trecuti a condus la altar pe dsora
Catinca Priscu in Brasov.

Sinodul aradan s-a incheiat sedintele duminecs.
Din lucrarile sale mai insemnam urmatorele : D] Mihaiu
Sturza a propus alegerea unei comisiuni istorice, care
va avé sé culégd tote datele relative la istoria biseri-
céscd a Romanilor din pirtile Ungariei pana la intro-
ducerea statutului organic; propunerea s'a anspus la
consistoriu. DI V. Babes s-a depus mandatul. In viitor
téte edificiile bisericesci gi scolare se vor asecura in
totd diecesa la acelas institut, cu conditiunea ca acela
sé deie diecesei ca remuneratiune un percent ore-care.
S'a decis, ca pe sama scolelor sirace sé se deie 2000
fl. din care 600 fl. pentru teritoriul oradan. Pe terito-
riul aradan poporatiunea a sciddut in  anul acesta cu
1969 suflete, ér in al Oradii a crescut cu 600. S'a
propus s€ nu se mai hirofonéscit de preoti clerici cari
n'au ficut cursul gimnasial complet, dar nu s’a primit.
Sau votat statutele fondului preotesc diecesan. Diur-
nele si viaticul deputatilor cari an participat  la acest
sinod s'a ficsat cu suma de 1766 . 57 cr. In sedin(a
din urmi s'a ficut alegerea de membrii in delegatiune,
rit) siin
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senatul epitropesc. In delegatiune : V. Mangra, L. loa-
nescu, leroteiu Beles, George Criciunescu, dr. N. Oncu,
D. Bonciu, N. Zigre, I. P. Dessean si G. Dringou, ca
suplenti G. Lazaru si I. Botto; in epitropia provisorie
M. Bocsan, D. Nicora, At. Tuducescu ; in senatul bise-
ricesc (. Feier si A. Suciu.

La Arad Societatea de lecturd a tinerimei dela
institutul pedagogico-teologic tini duminecd in 6 maiu
st. n. o sedinti publicd in sala cea mare a institutului
Se esecuta 0 programi compusd din disertatiuni, decla-
matiuni si cantari.

" Maial in Clus. Societatea de lecturd ,lulia“ a
junimei universitare din Clus va arangia la 23 1. c¢.un
maial in sala din grddina ,Stadler<. Comitetul aran-
gidtor s’a compus astfel : presedinte dr. Teodor Mihali,
vice-pred. Laurentiu Pop, secretar Augustin Chetan,
cassar JTosif Turcu, controlor Constantin Pop; membrii
in comitet: Demetriu Ciuta, Vasiliu Dumbrava, Aureliu
Marincas, Georgiu Moga, loan Deac si loan Sara.

Necrologe. Paula Mihdlyi n. Dunca de Saio, so-
tia dlui dr. loan Mihalyi fisc comitatens in Sighetul Mar-

maliei, fiica dlui Paul Dunca de Saio consiliar r. gu-
bernial in pensiune, a incetat din viétd la 11 mai in
etate de 34 ani, la Sighet, jalitd de afard de sotul si

pirintele seu, de surorile losefina véd. de Pascoviciu
si Nina gi de al{i numérosi consangeni. Ceremonia fu-
nebrald se tinu in 13 mai in Sighet, ér osemintele a-
;dormitei se asedard in cripta familiard din Saraseu. —

* Gaeril DPop, canonic in Lugos si membru corespundinte
al Academiei Romane, a repausat la Lugos in 9 mai
in etate de 65 ani. — Florian Mdrian, cel din urmd
descendinte al nemuritorului Ioan Marian, vicariu siin-
temeietor al asedemintelor bisericesci si scolare din
fostul regiment II romanesc de granitd, a incetat din
viétd in comuna Zagra langd Niséud; repausatul a fost
amploiat de administratiune.

Ghiciturd anghiularia.
De B. 0. Popescu.

Literile din cuburile de jos s& se aloce tot in
acele cuburi in acea ordine, cat s& ne dee cuvintele
de mai la vale. '
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1) Titlul unei foi beletristice din patrie.
2) Un lac cu apd sérati in Rusia, spre orient dela
lacul Balchas.

Cele patru litere finale cetindu-le intérse, ni
numele unui evangelist.

3) Cu el trdiesce téranul roman.

) 4) Fiql lui Daedalus; dela numele lui se derivi nu-
mirea unei pirti a mérei egeice.

5) Un pronume intr'un cas singular.

6) Un Dumnedeu a poporului chaldean.

7) O literd dela finea alfabetului — intors.

Terminul de deslegare e 31 maiu. Ca totdéuna 8
de asti-datd se va sorti o carte intre deslegitori.

*

Deslegarea logogrifului din nr. 11:

Grau, El, Ou, Raci, Ger, lo, Unt, Basi, Activ, Rar,
Ilie, Tours, Iacob, Umberto.

~ Literele initiale cetite de sus in jos dau numele :
,Georgin Baritiu¢, ér cele finale cetite de jos in sus:
,Observatoriulu®. ‘

Deslegare bund ni-a sosit dela domnele si dom-
nisérele : Emilia Onciu n. Ciavoschi, Iconia Boréa, Cor-
nelia Papdan, Emilia Pop n. Marcus, Sidonia Major,
Virginia German, Aurelia V. Boer, Mariti Lupan, Elena
Filip n. Groza, Lucretia Coroiu, Petronela Cornea n.
Misiciu, Emilia Martini, Eafrosina Popescu, Zoe Dimbu,
Maria B. Cornea, Minodora Micsunescu, Amalia Crisan
si dela dnii Vas. Duma, Carol Scrob, I G. Daraban si
Joan Costa. ’

Premiul I’a obtinut domnigora Sidonia Major in
Lugos.

Posta Redactiunii.

Owe rosiéi. Nu-1 niei nou, nici
bine seris,

Dhi de. 1. M in S A
sosit.
Dlui D. 0. O. in C. Indatd-

ce va fi cu putinid.

Intru memoriv lui 1. S. Vers,
Nu se admite. Lasd poesia pen-
tru — poeli!

Diui dr. G. C. in Bp. Ve multimim. Cit mai curénd.

Doine. Vom alege din ele cateva, in cari s’au pistrat ori-
ginalitatea poporald. Cu asta ocasiune rugdm pe foli. cel ce ne
trimit poesii 5i povesti poporale, s& nu schimbe nimica in ele,
l ci s8 le decopieze intocmai precum le spune poporul.
Versuri nepublicabile ; In agonia mortii, Inaintea porlretulul
meu, Lumea acésta, Ceriul, Amalia, Crisul, Floricici din cam-
pie, Amorul meu, La fantind, Pe albumul C. M.

Iuliu 1882. Se va publica.

Spatta. Pécat ci le-ai ,,cores*, cdci astfel nu le putem in-
trebuintd. Trimite-ni-le neschimbale, agd precum le-ai cules din
gura poporului. Din cele trimise doud nici nu snt poporale si
a nume ,Lenca“, si ,Scris-am carte mindrei mele*. Acésta din
urmi s'a scris de redactorul foii nosire gi se afla deja publicald
in primul seu volum.

Secaremb. De ocamdatd nu putem servi.
tardiu,

Adancimea lacurilor. Allele hucuros.
seris asd, ca s& se potd ceti cu plicere.

Vom e¢iutd mal

Dar acesta nu este

Calindarul séptémanei.

i

Proprietar, redactor respuﬁc}vitor si editor : 10S1F

Cu tipariul lui Eugeniu Hollésy in Oradea-mare. Strada principald nr. 274,

[l L ) R . Ty _ ‘"7707 t_:pw\ cpr w

Co '» | | Numele santilor si s€r- |5 = |5 2
Piuva sept. “*_; H;\ batorile. ”\mfs g 12 é
Duminecs | 8]20] t St. Apostol. (426]728
Luni I 9/21) Prof. Isaia. “‘426 1728
Marti 110/22| Ap. Sim. Zilot. 149511729
Mercuri ‘1‘11\}23‘ Mart. Mochiu. |4 25 1730
Joi 11224+ SE Epif. ep. Cyp. 424,730
Vineri \13‘ 25| Mia Glicheria. 142311732
Sambeld 1426 Mart. Isidor. 1492,733
VULCAN. ' o
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